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D’Artagnan gerét im Paris des 17. Jahrhunderts in einen Strudel aus
Intrigen, Geheimnissen und wilden Duellen. Gemeinsam mit den
legendiren drei Musketieren Athos, Porthos und Aramis stellen sie
sich den Machenschaften des Kardinals Richelieu und der rétselhaf-
ten Milady de Winter, die ein mérderisches Komplott gegen Kénigin
Anna schmieden. Die Musketiere zeigen mit unerschiitterlichem
Mut, dafl wahre Freundschaft stirker ist als jede Intrige. Atemlos,
actionreich und voller Herz - Alexandre Dumas’ packender Histo-
rienroman ist die Mantel-und-Degen-Geschichte schlechthin.

Alexandre Dumas (der Altere) wurde 1802 als Sohn eines napoleo-
nischen Generals in Villers-Cotteréts geboren, mit 19 Jahren ging
er nach Paris. Seine Romane wie Die drei Musketiere (1844) und
Der Graf von Monte Christo (1845-46) machten ihn bereits zu Leb-
zeiten berithmt. Alexandre Dumas starb 1870 in Puys bei Dieppe.
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Die drei Geschenke des
alten d’Artagnan

An einem Montag im Herbst des Jahres 1626 schien der Markt-
flecken Meung in einem solchen Aufruhr zu sein, als wiren die
Hugenotten gekommen, um daraus ein zweites Rochelle zu ma-
chen. Zahlreiche Biirger beeilten sich, als sie die Frauen zur
Hauptstrafle stiirzen sahen und die Kinder auf den Tiirschwellen
schreien horten, ihren Kiiraf$ umzuschnallen, und liefen, nach-
dem sie ihre ein wenig unsichere Haltung durch eine Muskete
oder eine Partisane gefestigt hatten, zum Gasthof des »Freimiil-
lers«, vor dem sich lirmend und neugierig ein dichter Haufe
dringte, der von Minute zu Minute gréfler wurde.

Zu jener Zeit waren derartige Unruhen nicht selten, und es
verging kaum ein Tag, ohne daf$ die eine oder andere Stadt ein
ahnliches Ereignis in ihren Archiven zu verzeichnen hatte. Da
waren die Edelleute, die sich untereinander befehdeten; da war
der Konig, der mit dem Kardinal auf Kriegsfuf stand, und da
war der Spanier, der den Konig bekriegte. AufSer diesen offenen
oder geheimen, wilden oder erklirten Fehden gab es schliefilich
noch die Diebe, die Bettler, die Hugenotten, die Wolfe und die
Lakaien, die gegen alle Welt Krieg fiihrten. Gegen Diebe, Wolfe
und Lakaien griffen die Biirger stets zu den Waffen, gegen die
Adligen und die Hugenotten oft, auch gegen den Kénig manch-
mal — aber niemals gegen den Kardinal und den Spanier. Es ge-
schah daher nur aus alter Gewohnheit, dafd sich die Biirger, als sie
an besagtem Montag im Herbst des Jahres 1626 Lirm horten
und weder die gelbrote Standarte noch eine Uniform des Her-
zogs von Richelieu erblickten, eilends zum Gasthof des »Frei-
miillers« begaben.

Hier wurde sogleich jedem die Ursache des Auflaufs klar: ein
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junger Mann . . . Zeichnen wir sein Portrit mit einem einzigen
Federstrich: Man denke sich einen achtzehnjihrigen Don Qui-
chotte, einen Don Quichotte ohne Riistung und Harnisch, in ei-
nem wollenen Wams, dessen ehemals blaue Farbe einer unbe-
stimmbaren Toénung aus Weinrot und Himmelblau gewichen
war. Das Gesicht langlich und dunkel, die Backenknochen vor-
springend, was auf Pfiffigkeit schlieffen 14£t, die Kinnbacken un-
gewohnlich stark ausgeprigt, woran man den Gascogner auch
ohne Barett unfehlbar erkennt — und unser junger Mann trug
sogar eins mit einem Federschmuck. Sein Auge war offen und
klug, die Nase gebogen, aber edel geformt, und da er grofSer als
ein Jungling, doch noch kein ausgewachsener Mann war, hitte
ein weniger gelibtes Auge ihn fiir einen Pachterssohn auf Reisen
halten konnen, wire nicht der lange Degen gewesen, der von
einem ledernen Gehinge herabbaumelte und beim Gehen seinem
Triger gegen die Waden, beim Reiten gegen das struppige Fell
seines Gaules schlug.

Unser junger Mann war namlich beritten, und zwar war sein
Reittier so tiberaus bemerkenswert, dafS es in der Tat bemerkt
wurde: ein etwa zwolf bis vierzehn Jahre alter gelblicher Klepper
aus dem Bearn, der wohl keine Schwanzhaare, dafiir aber um so
mehr Schwiren an den Beinen hatte und der, obgleich er den
Kopf bis zu den Knien herabhingen lief$, was den Gebrauch der
Kandare tberfliissig machte, noch immer seine acht Meilen am
Tag zuriicklegte. Ungliicklicherweise wurden die Vorziige dieses
Gaules von seinem seltsamen Fell und seinem sonderbaren Gang
so gut verdeckt, dafs in einer Zeit, in der jedermann etwas von
Pferden verstand, sein Erscheinen in Meung, wo er vor ungefahr
einer Viertelstunde durch das Tor von Beaugency seinen Einzug
gehalten hatte, ein Aufsehen hervorrief, das sich auch auf den
Reiter ungiinstig auswirkte.

Dieses Aufsehen war fiir den jungen d’Artagnan — so hief$ der
Don Quichotte dieser Rosinante — um so peinlicher, als er sich
nicht verhehlen konnte, was fiir eine licherliche Figur er, der
sonst ein guter Reiter war, auf einem solchen Pferd abgab; hatte
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er doch bereits gestohnt, als sein Vater es ihm anvertraute. Er
wufSte nur zu gut, daf§ dieses Tier keine sieben Taler wert war; die
Worte, die das Geschenk begleitet hatten, waren allerdings unbe-
zahlbar.

»Mein Sohn«, hatte der gascognische Edelmann gesagt, »die-
ses Pferd wurde vor bald dreizehn Jahren im Hause deines Vaters
geboren, und es ist all die Zeit tiber hier geblieben, schon deshalb
muflt du es lieben. Verkaufe es nie, laf$ es ruhig und ehrenvoll an
Altersschwiche sterben, und ziehst du mit ihm ins Feld, dann sei
gut zu ihm wie zu einem alten Diener! Solltest du die Ehre haben,
an den Hof zu kommen, eine Ehre tibrigens, auf die der alte Adel
unseres Hauses dir ein Recht gibt, dann erweise dich deines Na-
mens wiirdig, wie es deine Ahnen seit mehr als fiinfhundert Jah-
ren gehalten haben! Du tust es fiirr dich und die Deinen. Unter
den Deinen verstehe ich deine Verwandten und deine Freunde.
Nimm keine Krinkung hin, es sei denn vom Kénig oder vom
Kardinal! Durch seinen Mut, versteh mich recht, nur durch sei-
nen Mut kann heute ein Edelmann seinen Weg machen. Wer
auch nur eine Sekunde zittert, lif3t sich vielleicht den Koder ent-
gehen, den ihm das Gliick gerade in diesem Augenblick hinhalt.
Du bist jung, du mufit tapfer sein aus zwei Griinden: einmal, weil
du ein Gascogner bist, und dann, weil du mein Sohn bist. Gehe
keiner Gelegenheit aus dem Wege, suche die Abenteuer! Ich habe
dich gelehrt, den Degen zu fithren. Deine Knie sind aus Eisen,
deine Handgelenke aus Stahl. Schlage dich, sooft es nur angeht,
schlage dich um so mehr, als Duelle verboten sind und deshalb
doppelter Mut dazu gehort. Ich kann dir, mein Sohn, nur finf-
zehn Taler, mein Pferd und diese Ratschlige mit auf den Weg
geben. Deine Mutter wird noch das Rezept einer gewissen Salbe
hinzufiigen, das sie von einer Zigeunerin bekommen hat; diese
Salbe hat die wunderbare Eigenschaft, jede Wunde zu heilen,
wenn nicht gerade das Herz getroffen ist. Mach dir alles zunutze,
lebe gliicklich und lange! Zum Schluf§ méchte ich dir noch eines
sagen und dich auf ein Beispiel hinweisen, nicht auf das meine,
denn ich selbst bin nie bei Hofe erschienen und habe nur die
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Religionskriege als Freiwilliger mitgemacht —ich meine vielmehr
Herrn de Treville, der einst mein Nachbar war und schon als
kleiner Junge die Ehre hatte, mit unserem Konig Ludwig XIII.,
den Gott uns erhalte, zu spielen. Ihre kindlichen Spiele arteten
zuweilen in Schldgereien aus, und in diesen Schlagereien war der
Konig nicht immer der Stirkere. Die Priigel, die er dabei ein-
steckte, erfullten ihn mit grofSer Achtung und Freundschaft fir
Treville. Spater, auf seiner ersten Reise nach Paris, hat sich Herr
de Treville fiinfmal geschlagen; in der Zeit vom Tode des seligen
Konigs bis zur Volljahrigkeit des jungen siebenmal, Kriege und
Belagerungen nicht eingerechnet, und von der Volljihrigkeit bis
auf den heutigen Tag an die hundertmal! Und trotz aller Edikte,
Befehle und Verordnungen ist er jetzt Hauptmann der Musketie-
re, also der Fiihrer einer Legion von Cisaren, auf die der Konig
grofSe Stiicke hilt und die der Kardinal fiirchtet, er, der sich, wie
jedermann weif3, nicht leicht fiirchtet. Uberdies bezieht Herr de
Treville zehntausend Taler im Jahr, er ist also ein sehr vornehmer
Herr. Er hat begonnen wie du. Suche ihn mit diesem Brief auf und
richte dich ganz nach ihm, um es ihm gleichzutun!« Damit giirte-
te Vater d’Artagnan seinem Sohn den eigenen Degen um, kiifSte
ihn liebevoll auf beide Wangen und gab ihm seinen Segen.

Der junge Mann verlief$ das viterliche Gemach und begab sich
zu seiner Mutter, die ihn bereits mit dem berithmten Rezept er-
wartete, dessen Benutzung die eben mitgeteilten Ratschlige
noch ziemlich oft erforderlich machen sollten. Der Abschied war
hier linger und zértlicher, nicht etwa, weil Herr d’Artagnan sei-
nen Sohn und einzigen Sprofiling weniger liebte, sondern weil er
ein Mann war und es fiir unter seiner Wiirde hielt, einer Rithrung
nachzugeben; Madame d’Artagnan dagegen war eine Frau und
auflerdem die Mutter. Sie weinte fassungslos, und zum Lobe des
jungen d’Artagnan missen wir sagen, daf§ er trotz aller Anstren-
gungen, fest zu bleiben, wie es sich fiir einen zuktnftigen Muske-
tier gehorte, schliefflich seiner Natur erlag: Tranen, die er nur
mithsam verbergen konnte, traten ihm in die Augen.

Am selben Tag noch brach der junge Mann auf, ausgeristet
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mit den drei viterlichen Geschenken, die, wie gesagt, aus finf-
zehn Talern, einem Pferd und einem Schreiben an Herrn de Tre-
ville bestanden; nicht zu vergessen die guten Ratschlige, die ihm
obendrein mit auf den Weg gegeben worden waren. Also ausge-
stattet, war d’Artagnan geistig und korperlich ein getreues Ab-
bild des Cervantesschen Helden, mit dem wir ihn bereits so
glicklich verglichen haben, als uns die Pflicht des Erzédhlers ge-
bot, ein Portrat von ihm zu zeichnen. Don Quichotte hielt Wind-
mihlen fir Riesen und Schatherden fiir Armeen, d’Artagnan
hielt jedes Lacheln fiir eine Beleidigung und jeden Blick fiir eine
Herausforderung. Auf dem ganzen Weg von Tarbes bis Meung
ballte er die Fauste, und wohl zehnmal am Tag griff er nach sei-
nem Degen, aber kein einziges Mal flog seine Faust gegen das
Kinn eines Gegners oder fuhr sein Degen aus der Scheide. Das
soll nicht heiflen, dafs der Anblick des ungliickseligen gelben
Kleppers die Leute, denen er begegnete, nicht zum Lachen gereizt
hitte, aber da an dem Gaul ein Degen von stattlicher Lange
blinkte und iiber diesem Degen ein mehr wildes als stolzes Auge
funkelte, unterdriickten sie ihre Heiterkeit, oder wenn ihre Hei-
terkeit stirker als ihre Klugheit war, versuchten sie wenigstens
nur nach einer Seite hin zu licheln wie antike Masken. D’Arta-
gnan blieb also in seiner Wiirde und in seiner Empfindlichkeit
unverletzt bis zu diesem unseligen Stidtchen Meung.

Als er hier vor der Tir des »Freimiillers« vom Pferde stieg,
ohne daf irgend jemand, Wirt, Kellner oder Stallknecht, herbei-
geeilt wire, um ihm den Steigbiigel zu halten, erblickte er in ei-
nem halbgeoffneten Fenster des Erdgeschosses einen gutgewach-
senen und vornehm aussehenden Edelmann mit einem etwas
miirrischen Gesicht, der gerade mit zwei Personen sprach, die
ihm offenbar sehr ehrerbietig zuhorten. Wie es seine Art war,
glaubte d’Artagnan natiirlich, Gegenstand der Unterhaltung zu
sein, und horchte hin. Diesmal hatte er sich nicht ganz getauscht;
es war zwar nicht von ihm, wohl aber von seinem Pferd die Rede.
Der Edelmann schien alle Eigenschaften dieser Midhre aufzuzih-
len, und da seine Zuhorer, wie ich schon sagte, ihm offensichtlich
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sehr ergeben waren, brachen sie alle Augenblicke in ein schallen-
des Gelédchter aus. Da aber bereits ein halbes Lacheln gentgte,
den jungen Mann in Harnisch zu bringen, kann man sich un-
schwer ausmalen, wie diese lirmende Heiterkeit auf ihn wirkte.

D’Artagnan wollte zunidchst wissen, wie der Unverschimte
aussehe, der sich tiber ihn lustig machte. Er heftete seinen Blick
voller Stolz auf den Fremden und erkannte in ihm einen etwa
vierzig- bis fiinfundvierzigjihrigen Mann mit stechenden schwar-
zen Augen, fahlem Teint, stark hervortretender Nase und schwar-
zem, sduberlich gestutztem Schnurrbart. Er trug ein Wams und
eine violette Kniehose mit gleichfarbenen Schniirbindern, den
einzigen Schmuck bildeten die iiblichen Armelschlitze, durch die
das Hemd schimmerte. Hose und Wams waren neu, sahen je-
doch zerknittert aus wie Reisekleider, die lange in einem Mantel-
sack gesteckt hatten. D’Artagnan traf alle diese Feststellungen
mit dem raschen Blick eines scharfsichtigen Beobachters, und
zweifellos sagte ihm auch ein unwillkirliches Gefiihl, daf$ dieser
Unbekannte noch eine groffe Rolle in seinem Leben spielen
wiirde.

Nun traf es sich, dafl der Edelmann im violetten Wams gerade
in dem Augenblick, da d’Artagnan ihn so eingehend musterte,
eine besonders kluge und tiefschiirfende Bemerkung tiber den
Bearner Klepper machte, jedenfalls bogen sich seine beiden Zu-
horer vor Lachen, und er selbst lief§ gegen seine Gewohnheit ein
mattes Lacheln, wenn man so sagen darf, tiber sein Gesicht hu-
schen. Jetzt gab es keinen Zweifel mehr, d’Artagnan war wirk-
lich beleidigt worden. In dieser Uberzeugung riickte er das Barett
tief in die Stirn, und bemiiht, die vornehme Art nachzuahmen,
die er in seiner Heimat von durchreisenden Edelleuten abgesehen
hatte, legte er die eine Hand an den Degenknauf, stemmte die
andere in die Hiifte und trat auf das Fenster zu. Leider geriet er
mit jedem Schritt mehr in Wut, und anstelle der stolzen und wiir-
digen Rede, die er sich fiir seine Herausforderung zurechtgelegt
hatte, brachte er schliefSlich nur eine plumpe Anrede zustande,
die er mit einer heftigen Geste begleitete.
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»He, Ihr da!« rief er. »Was haltet Ihr Euch hinter dem Fenster-
laden versteckt? Ja, Euch meine ich! Sagt mir doch, woriiber Thr
lacht, dann konnen wir zusammen lachen!«

Der Edelmann liefs seinen Blick langsam vom Pferd zum Reiter
wandern, als brauche er einige Zeit, um zu begreifen, dafs diese
sonderbaren Anwiirfe ihm galten; dann, als er nicht mehr zwei-
feln konnte, zog er die Brauen ein wenig hoch und antwortete in
einem unbeschreiblich spottischen und herausfordernden Ton:

»Ich spreche nicht mit Euch!«

»Aber ich mit Euch!« schrie der junge Mann, vollends aufge-
bracht tiber diese Mischung aus Unverschamtheit und guten Ma-
nieren, Anstand und Geringschitzung.

Der Unbekannte betrachtete ihn noch einen Augenblick mit
leichtem Licheln, zog sich dann langsam vom Fenster zuriick
und trat aus dem Haus, um sich in unmittelbarer Nihe von d’Ar-
tagnan vor dessen Pferd aufzupflanzen. Seine ruhige Haltung
und seine spottische Miene verdoppelten die Heiterkeit der bei-
den anderen, die am Fenster zuriickgeblieben waren. Als d’Arta-
gnan ihn herankommen sah, zog er den Degen ein Stiick aus der
Scheide.

»Dieses Pferd ist oder vielmehr war in seiner Jugend bestimmt
ein Goldfuchs«, setzte der Unbekannte die begonnene Muste-
rung fort und schien dabei die Erbitterung d’Artagnans, wiewohl
der genau zwischen ihm und seinen beiden Zuhorern stand,
nicht im mindesten zu bemerken. »Seine jetzige Farbe ist zwar in
der Botanik sehr verbreitet, doch bei Pferden, jedenfalls bis
heute, sehr selten. «

»Uber das Pferd lacht nur, wer iiber den Reiter nicht zu lachen
wagt!« rief wiitend der Nacheiferer de Trevilles.

»Ich lache nicht oft, wie Thr wohl an meinem Gesicht sehen
konnt«, erwiderte gelassen der Unbekannte, »aber ich werde mir
jederzeit das Recht herausnehmen, zu lachen, wann es mir
pafSt!«

»Und ich«, briillte d’Artagnan, »ich will nicht, dafs man lacht,
wenn es mir nicht pafSt!«
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»Wirklich? « fuhr der Unbekannte noch gelassener fort. »Nun,
das ist durchaus verstindlich. « Damit machte er auf dem Absatz
kehrt und schickte sich an, durch den groflen Torbogen, unter
dem d’Artagnan gleich bei seiner Ankunft ein gesatteltes Reittier
bemerkt hatte, in den Gasthof zurtickzukehren.

Aber unser junger Gascogner war nicht gesonnen, jemand, der
sich erdreistet hatte, ihn zu verhohnen, einfach seines Weges zie-
hen zu lassen. Er rif§ den Degen ganz aus der Scheide und schrie,
wihrend er dem Fremden nachsetzte:

»Halt, kehrtgemacht, Herr Witzbold, damit Euch mein Degen
nicht von hinten trifft!«

»Euer Degen — mich? « fragte der andere und wandte sich um,
wobei er den jungen Mann ebenso erstaunt wie veridchtlich mu-
sterte. » Aber geht, Thr seid ja nicht gescheit!« Und halblaut, wie
im Selbstgesprich, setzte er hinzu: »Wie drgerlich! Was fir ein
Fund wire das fiir Seine Majestit, die uiberall nach Tapferen
sucht, um die Reihen ihrer Musketiere aufzufiillen. «

Kaum hatte er den Satz vollendet, als d’Artagnan einen so er-
bitterten Degenstof$ nach ihm fiihrte, dafS er, wire er nicht rasch
zuriickgesprungen, vermutlich zum letztenmal gespottet hatte.
Der Unbekannte merkte nun, dafs er es nicht mehr mit einem
Spafs zu tun hatte, zog den Degen, griifSte seinen Gegner und
nahm wiirdevoll die Ausgangsstellung ein. Im selben Augenblick
fielen seine beiden Zuhorer und der Wirt mit Stocken, Schaufeln
und Feuerzangen tiber d’Artagnan her. Hierdurch wurde d’Arta-
gnans Angriff so schnell und so griindlich abgelenkt, daf§ der
Unbekannte — wihrend der junge Mann sich umdrehte, um dem
Hagel von Schligen zu begegnen — den Degen ebenso gelassen
wieder in die Scheide stecken und aus der Rolle eines Kimpfers,
die ihm entgangen war, wieder in die eines Zuschauers zurtick-
fallen konnte, in welche Rolle er sich auch mit gewohntem
Gleichmut fand. Allerdings murmelte er:

»Die Pest tiber diese Gascogner! Setzt ihn auf seinen Apfel-
sinengaul und lafSt ihn ziehen!«

»Nicht, bevor ich dich erledigt habe, Feigling!« protestierte
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d’Artagnan, wihrend er sich, so gut es ging und ohne einen
Schritt zu weichen, seiner drei Angreifer erwehrte.

»Noch so eine Gasconnade«, murmelte der Edelmann. »Bei
meiner Ehre, diese Gascogner sind doch unverbesserlich! Also
weiter im Tanz, da er unbedingt darauf besteht! Wenn er genug
hat, wird er es schon sagen.«

Aber der Unbekannte wuf$te noch nicht, mit was fiir einem
Dickschidel er es zu tun hatte; d’Artagnan war nicht der Mann,
sich auf Gnade oder Ungnade zu ergeben. Einige Sekunden noch
wihrte der Kampf, dann entfiel dem erschopften Streiter der De-
gen, den ein Stockhieb entzweigebrochen hatte. Gleichzeitig traf
ein anderer Schlag seine Stirn und liefS ihn blutiiberstromt und
halb betiubt zu Boden sinken. In diesem Augenblick eilten von
allen Seiten Leute herbei und fiillten den Schauplatz. Da der Wirt
peinliches Aufsehen befiirchtete, schleppte er mit Hilfe seiner
Leute den Verwundeten in die Kiiche, wo man sich seiner ein
wenig annahm.

Unterdes war der Edelmann wieder an seinen Fensterplatz zu-
riickgekehrt und betrachtete mit einer gewissen Ungeduld die
Menge, die sich nicht zerstreute, was ihm lebhaften VerdrufS zu
bereiten schien.

»Nun, wie geht es dem Tollkopf?« fragte er, als sich gerdusch-
voll die Tur 6ffnete, und wandte sich nach dem Wirt um, der sich
nach seinem Befinden erkundigen wollte.

»Sind Euer Gnaden gesund und unverletzt? «

»Ja, vollig gesund und unverletzt, guter Wirt. Aber ich fragte,
was aus unserm jungen HeifSsporn geworden ist. «

»Es geht ihm schon besser«, sagte der Wirt, »er ist in Ohn-
macht gefallen. «

»Tatsdchlich?«

»Aber bevor er ohnmichtig wurde, hat er noch einmal unter
Aufbietung aller Krifte nach Euch gerufen und Euch herausge-
fordert.«

»Dieser Bursche ist ja der Teufel in Person!« rief der Unbe-
kannte.
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»Ach nein, Euer Gnaden, der Teufel wohl nicht«, entgegnete
der Wirt und machte ein verichtliches Gesicht. »Waihrend seiner
Ohnmacht haben wir ihn namlich durchsucht — er hat in seinem
Biindel nur ein Hemd und in seiner Borse nur elf Taler. Das hat
ihn allerdings nicht gehindert, bevor er in Ohnmacht fiel, zu be-
haupten, lhr hittet, wenn das in Paris geschehen wire, auf der
Stelle dafiir gebiifft, dagegen wiirdet Thr jetzt erst spiter dafiir
biiflen. «

»So«, meinte der Unbekannte kalt, »dann ist er wohl so etwas
wie ein verkleideter Prinz. «

»Ich sage Euch das nur, gniddiger Herr, damit lhr Euch vor-
seht.«

»Und in seiner Erregung hat er keinen Namen genannt? «

»Aber ja! Er hat an seine Tasche geschlagen und dabei gesagt:
Wir werden schon sehen, wie Herr de Treville tiber diese Beleidi-
gung seines Schiitzlings denkt!«

»Herr de Treville?« versetzte der Unbekannte und wurde mit
einemmal aufmerksam. »Und er hat an seine Tasche geschlagen,
als er den Namen de Treville nannte? Nun, mein lieber Wirt, ich
bin sicher, Ihr habt die kleine Ohnmacht des jungen Mannes
nicht voriibergehen lassen, ohne auch in diese Tasche einen Blick
zu werfen. Und was habt Thr gefunden?«

»Einen Brief an Herrn de Treville, Hauptmann der konigli-
chen Musketiere. «

»Wahrhaftig? «

»Es ist so, wie ich Euch sage, Euer Gnaden.« Der Wirt war
keine grofSe Leuchte, und so entging ihm, was fiir eine Wirkung
seine Worte auf dem Gesicht des Unbekannten hervorgerufen
hatten.

Der trat jetzt von der Fensterbank zurtick, auf die er sich die
ganze Zeit mit dem Ellbogen gestiitzt hatte, und runzelte beunru-
higt die Stirn. »Zum Teufel!« murmelte er zwischen den Zahnen.
»Sollte Treville mir diesen Gascogner auf den Hals geschickt ha-
ben? Er ist zwar noch reichlich jung, aber Degenstich bleibt De-
genstich, da spielt das Alter des Gegners keine Rolle, und bei
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einem halben Kind sieht man sich weniger vor als bei jedem an-
dern. Manchmal gentigt ein kleines Hindernis, einen grofSen Plan
zuschanden zu machen.« Der Unbekannte versank eine ganze
Weile in tiefes Nachdenken.

»Hort, Wirt!« sagte er endlich. »Kénntet Ihr mich nicht von
diesem Hitzkopf befreien? Im Vertrauen, ich darf ihn nicht toten,
indessen . . .«, fligte er kalt und drohend hinzu, »indessen ist er
mir unbequem. Wo steckt er denn jetzt? «

»Im Zimmer meiner Frau im ersten Stock. Man verbindet ihn
dort.«

»Seine Sachen hat er alle bei sich, nicht wahr? Sein Wams hat
er ja nicht ausgezogen. «

»Im Gegenteil, und das ganze Zeug liegt in der Kiiche. Aber
wenn er Euch unbequem ist, der junge Hitzkopf . . .«

»Zweifellos. Er hat in Euerm Hause einen Spektakel angerich-
tet, dem sich anstdndige Leute nicht aussetzen konnen. Geht jetzt
hinauf und macht meine Rechnung fertig, sagt auch meinem Die-
ner Bescheid!«

»Wie, der gnadige Herr will uns schon verlassen?«

»Das wift Ihr doch, da ich Euch Befehl gab, mein Pferd zu
satteln. Hat man mir nicht gehorcht?«

»Aber ja, und wie Euer Gnaden gewif§ gesehen haben, steht
Euer Pferd bereits reisefertig unterm Tor. «

»Nun wohl, dann tut, was ich Euch gesagt habe!«

Wias denn, fragte sich der Wirt, hat er am Ende Angst vor die-
sem Biirschlein? Aber ein gebieterischer Blick des Unbekannten
unterbrach seine Gedanken. Er griif§te unterwiirfig und ging hin-
aus.

Mylady braucht von diesem Kerl nicht gesehen zu werden!
iiberlegte der Fremde. Sie muf$ jeden Augenblick eintreffen, sie
hat sich schon verspitet. Es ist bestimmt besser, wenn ich mich
auf mein Pferd setze und ihr entgegenreite . . . Wenn ich doch
nur erfahren konnte, was in diesem Brief an Treville steht! —
Und immer noch vor sich hin murmelnd, begab er sich in die
Kiiche.
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Inzwischen war der Wirt, der nicht zweifelte, dafs nur die An-
wesenheit des jungen Mannes den Unbekannten aus seinem
Gasthof vertrieb, zu seiner Frau hinaufgegangen, wo er d’Arta-
gnan endlich wieder bei BewufStsein antraf. Er gab ihm zu verste-
hen, dafS die Polizei ihm iibel mitspielen kénne, weil er mit einem
so hohen Herrn Streit angefangen hatte —nach Meinung des Wir-
tes konnte der Fremde nur ein hoher Herr sein —, und schliefSlich
bestimmte er ihn dazu, trotz seiner Schwiche aufzustehen und
seinen Weg fortzusetzen. D’Artagnan erhob sich also, noch halb
betdubt und mit verbundenem Kopf, und begann, vom Wirt ge-
dringt, die Treppe hinabzusteigen. Als er in die Kiiche kam, er-
blickte er im Hof als erstes seinen Widersacher, der am Tritt einer
mit zwei schweren normannischen Pferden bespannten Karosse
stand und sich ruhig unterhielt.

Die Dame, mit der er sprach und deren Kopf in dem Wagen-
fenster wie eingerahmt schien, mochte ungefihr vier- oder auch
funfundzwanzig Jahre alt sein. Wir haben an anderer Stelle be-
reits darauf hingewiesen, wie schnell d’Artagnan ein Gesicht mit
allen Einzelheiten in sich aufzunehmen verstand; er erkannte al-
so auf den ersten Blick, daf§ die Frau jung und schon war. Ihre
Schonheit tiberraschte ihn um so mehr, als sie fiir den Siiden, wo
d’Artagnan bisher gelebt hatte, etwas vollig Fremdartiges dar-
stellte. Die Dame war blaf§ und blond, mit langem, bis auf die
Schulter herabfallendem lockigem Haar, grofSen blafsblauen Au-
gen, rosigen Lippen und schneeweifSen Hinden. Sie plauderte
sehr lebhaft mit dem Unbekannten.

»Seine Eminenz befiehlt mir also . . .«, sagte die Dame.

»Unverziglich nach England zuriickzukehren und sofort
Nachricht zu geben, wenn der Herzog London verlafst. «

»Und meine weiteren Instruktionen?« fragte die schone Rei-
sende.

»Befinden sich in diesem verschlossenen Kistchen, das Ihr erst
auf der anderen Seite des Kanals 6ffnen sollt. «

»Sehr wohl. Und was macht Ihr?«

»Ich kehre nach Paris zuriick. «
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»Ohne diesen frechen Burschen zu ziichtigen? « fragte die Da-
me. — Der Unbekannte wollte etwas entgegnen, aber gerade als er
den Mund offnete, stiirzte d’Artagnan, der alles gehort hatte, aus
dem Haus.

»Im Gegenteil!« rief er. »Dieser freche Bursche wird Euch
ziichtigen, und er hofft sehr, daf$ Thr ihm diesmal nicht entwischt
wie das erstemal!«

»Ihm nicht entwischt?« wiederholte stirnrunzelnd der Unbe-
kannte.

»Nun, wenn eine Dame dabei ist, werdet Thr doch nicht zu
fliehen wagen, nehme ich an.«

»Bedenkt«, rief Mylady, als sie den Edelmann nach seinem
Degen greifen sah, »daf$ der geringste Aufschub alles gefihrden
kann!«

»lhr habt recht«, versetzte der Angesprochene. »Fahrt also
weiter, ich reite gleichfalls los!«

Wihrend er griiffend den Kopf neigte und sich dann mit einem
Satz in den Sattel schwang, trieb der Kutscher der Karosse seine
Pferde mit wilden Peitschenschligen an. Im Galopp entfernten
sich so die beiden Fremden in entgegengesetzter Richtung.

»He, Eure Rechnung!« kreischte der Wirt, dessen Ergebenheit
firr den Unbekannten sich in tiefe Verachtung verwandelte, als er
sah, daf$ sich sein Gast wie ein Zechpreller davonmachte.

»Zahle, Kerl!« rief der Fremde seinem Diener zu, der dem Wirt
ein paar Miinzen vor die Fiffe warf und dann seinem Herrn
nachjagte.

»Feigling! Elender Schurke! Falscher Edelmann!« schrie d’Ar-
tagnan und versuchte, seinem Gegner nachzusetzen. Aber der
Verwundete war noch zu schwach, eine solche Erschiitterung
auszuhalten. Er hatte noch keine zehn Schritte gemacht, da
drohnten ihm die Ohren, ein Schwindel erfafdte ihn, es wurde
ihm schwarz vor den Augen, und er brach mitten auf der Straf$e
zusammen, noch im Sturze schreiend: »Feigling! Feigling! Feig-
ling!«

»Er ist wirklich sehr feige«, fliisterte der Wirt, der sich tiber
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